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MITTEILUNG 

Das Europaische Patentamt ubermittelt beiliegend den europaischen Recherchenbericht zu der 
obengenannten europaischen Patentanmeldung. 

Wenn zutreffend, Kopien der im Recherchenberichtaufgefuhrten Schriften sind beigefugt. 

□ Zusatzliche Kopie(n) der im europaischen Recherchenbericht angefuhrten Schriftstucke sind 
beigefugt. 

Die folgenden Angaben des Anmelders wurden von der Recherchenabteilung genehmigt: 
DO Zusammenfassung GO Bezeichnung 

□ Die Zusammenfassung wurde von der Recherchenabteilung abgeandert und der endgultige Wortlaut ist 
dieser Mitteilung beigefugt. 

Die folgende Abbildung wird mit der Zusammenfassung veroffentlicht: 1 




RUCKERSTATTUNG DER RECHERCHENGEBUHR 

Falls Artikel 10 der Gebuhrenordnung in Anwendung kommt, ergeht noch eine gesonderte Mitteilung der 
Eingangsstelle hinsichtlich der Ruckerstattungder Recherchengebuhr. 
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Der vorliegende Recherchenbericht wurde fur alle Patentanspruche erstellt 
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KATEGORIE DER GENANNTEN DOKUMENTE T : der Erfindung zugrunde liegende Theorien Oder Grundsatze 

E : Slteres Palentdokumenl, das jedoch erst am Oder 
X • von besonderer Bedeutung allein betracbtel nach dem Anmeldedatum veroffentlicht worden ist 
Y • von besonderer Bedeutung in Verbindung mil einer D : in der Anmeldung angefuhtles Dokumenl 
' anderen Veroflentlichung derselben Kategorie L : aus anderen Grunden angefuhrtes Dokumenl 

> O : nichtschriltliche Ottenbarung & : Milglied der gleichen Patentfamilie.ubereinstimmendes 
) P : Zwischenliieratur Dokument 
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In diesem Anhang sind die Mitglieder der Patentfamilien der im obengenannten europaischen Recherchenbericht angeftihrten 
Patentdokumente angegeben. 
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Fur nahere Einzelheiten zu diesem Anhang : siehe Amtsblatt des Europaischen Patentamts, Nr. 12/82 



TEmpfangsbescheinigung / Receipt for documents / Recepisse de, documents 6 

(Liste der diesem Antrag beigefugten Unterlagen) (Checklist of enclosed documents) (Liste des documents annexes a la pr6sente requ§te) 

Es wird hiermit der Empf ang der unten bezeichneten Dokumente bescneinigt / Receipt of the documents indicated below is hereby acknowledged / Nous attestons le 
depfit des documents d6sign6s ci-dessous 

Wird im Falle der Einreichung der europaischen Patentanmeldung bei einer nationalen Behorde diese Empfangsbescheinigung vom Europaischen Patentamt ubersandt, 
so tst sie als Mitteilung gemaS Regel 24(4) anzusehen (siehe Feld RENA). Nach Erhart der Mitteilung nach RegeJ 24(4) sind a»e weiteren Unterlagen, die die Anmeidung 
betreffen, nur noch unmittelbar beim EPA einzureichen. / If this receipt is issued by the European Patent Office and the European patent application was filed with a 
national authority it serves as a communication under Rule 24(4) (see Section RENA). Once the communication under Rule 24(4) has been received, all further 
documents relating to the application must be sent directly to the European Patent Office. / Si, en cas de d6pdt de la demande de brevet europeen auprfes d'un 

service national, 1' Office europeen des brevets dSlivre le present recepisse de 
documents, ce recepisse est repute Stre la notification visee a la regie 24(4) (cf . rubrj- 
que RENA). Des que ia notification visee a la regie 24(4) a ete recue, tous les autres 
documents relatifs a la demande doivent etre adresses directement a I'OEB. 
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